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La Belle au Bois dormant 
 
Text by Lucien Métivet (1863-1930/32) 
Set by Jane Vieu (1871-1955) 
 
Belle au Bois dormant 
[b. lo bwa d.m] 
Beauty of-the Woods sleeping 
(Sleeping Beauty) 
 
Belle au Bois charmant 
[b. lo bwa a.m] 
Beauty of-the Woods charming 
(charming beauty) 
 
De votre si longue attente 
C'est le dernier jour. 
Éveillez-vous car c'est le Prince Amour 
Qui chante. 
 
Ces palais où tout dort 
Sont moroses, 
J'apporte des lis d'or 
Et des roses, 
Des rideaux entrouvrant 
La dentelle, 
Je viens, tendre et fervent, 
O Belle, Belle. 
 
Belle au Bois dormant 
Belle au Bois charmant 
Trop longtemps vous ont bercée 
Songes séduisants, 
L'heure du rêve est, depuis bien des ans… 
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